CAJAS PARA HERRAMIENTAS Y ARCONES
CAISSES A OUTILS ET COFFRES
TOOLBOXES AND STORAGE BOXES

FICHA TECNICA / FICHE TECNNIQUE / TECHNICAL SHEET

= [, LxAxH LxAxH & .

1381 145Kg 2 | 281 450x250x250 475x310x520 08

1382  16Kg 2 331 530x250x250 555x300x535 08

1383  18Kg 2 381 610x250x250 640x300x535 08

1384  19Kg 2 | 446 530x290x290 560x340x610 0,8
1385 22Kg 2 | 547 650x290x290 680x325x610 1
1386  25Kg 2 = 648 770x250x250 800 x 320 x 605 1
1387 246Kg 2 615 565x330x330 600x380x690 1
1388 285Kg 2 746 685x330x330 730x380x710 1
1389 327Kg 2 877 805x330x330 830x370x700 1
13811 19,8Kg 1 1143 835x370x370 860x720x405 1
13813 27,5Kg 1 | 200  800x500x500 835x535x525 1
13814 275Kg 1 250 1000 x 500 x 500 1025x 530X 520 1

SERIE 138 1-20 13820 37,5Kg 1 | 2369 1400x470x360 1420x520x400 1,2

L(2mm): Refuerzos y soportes bandeja. Opcién cierre a candado. Cartén para 1-2 unidades.
P & :
L(2mm) : Renforts et supports de plateaux. Option cadenas. A ¥ 4 Cartonnage pour 1-2 unités.
PP p p ) ~’ '
L(2mm): Reinforcements and tray supports. Padlocking option. Carboard for 1-2 units.
Material Color Acabado
Matériel E Couleur Finition
Material Colour Finishing
Armazqn. Chapa pulida ) Soldado por resistencia, secado a estufa, previo desengrasado y fosfatado.
Chassis. Tole polie  0,8-1,2mm Azul martelé Soudée par resistance, séchée au four aprés degraissage et phosphatage.
Frame. Polished sheet PBIL?r:ng::JLeILﬁ Welded by resistance , drying oven prior degreasing and phosphate.
Asa. Varilla plegada @8 mm Soldado por resistencia, secado a estufa, previo desengrasado y fosfatado.
Poignée. Tige pliée Azul martelé Soudée par resistance, séchée au four aprés degraissage et phosphatage.
Folded rod 240 mm Bleu martelé Welded by resistance , drying oven prior degreasing and phosphate.
Handle. Hammered blue

SERIE 138 1-20 B NO SE SUMINISTRA
NON FOURNI

NOT SUPPLIED

Previstos para cerrar con candado.
Il est prévu de fermer avec un cadenas.
Planned to close with a padlock.

Bandejas: cada una de las series tiene su bandeja con su referencia.
chaque série a son propre plateau avec sa référence.
reference.

Plateaux :
Trays: each of the series has its own tray with its

Asa de transporte ergondémica.
Unida a la caja por medio de una pieza soldada.

Poignée de transport ergonomique
Fixafion & la bofte au travers d'une piéce soudée.

Ergonomic carrying handle.
Attached to the case by a welded piece.

Las tapas sén abatibles con tope de apertura a 90°.

Les couvercles sont pliables avec une butée d'ouverture & 90°.

The lids are foldable with a 90° opening stop.

Asa abatible.
Poignée rabattable.
Folding handle.
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